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MEHESZETI KOZLONY

IVILL éviolyam, 1903 \Okxtdber. 10, sz4m.

és melléklete: a
RTESZ-GAZDA

IN.3éviolyam/— 1Q§ szam.

Legolecsobb hirdeteés!
a*MEHESZETI KOZLONY*Aben:

Garmond-soronként: 6 fillér.

Egész oldal (187 (J cm)
egyszeri hirdétése: . 6 kor. — fill
Féloldal » > . 3 kor. 20 fill,
Negyed-oldal > > . | kor. 60 fill.

Egyestleti tagoknak és féléves hirdetoknek 20%,-kal,
egész-éves hirdetéknek 25%,-kal olesobb.

Kis-hirdetés féthasdbos soronként 16 fillér. Egyesuleﬁ tagoknak 2 sorig ingyen.
A hirdetési dijak eldre bekiildenddk.

Hirdetéseket elvillal:

a MEHESZET! KOZLONY kiaddhivatala

Kolozsvartt, Magyar-datcza 24.
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I Hitelt nyujtok g
1—-2-—-3 évre (kamat nélkiil) : vdrosok, kozségek,
megyék, - vizszabdlyozé tdrsulatox, mérndki hivatalok,
szovetkezetek, nagyobh uradalmak s mds hitelképes

testiileteknek. 3—9

e ) hitelnyujtds szblfvesszdre &5 horra nem vonatkozik, s
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MAGYAR FEMLEMEZIPAR RESZVENYTARSASAG
VIL, Gizell-it 53 sz. BUDAPESTEN. Vi, Gizella-it 53. sz

Ajanlja sajat gyart- -
manyu, kivalé mindsé-
gl méhészeti czikkeita
egolesobh  gyéri dron

Mégpbrie:d - gépek:
4-féle szerkezettek.

Hanneman-féle
anyaracs, egész \j;
szdrnya kat a méhek
meg nem sérthetik,

Mézsziirg,
egyszeri es dupla.
] Lépfidelezg-
talezak,

Ismertetd csillagok.

Via szolvaszto ist, legjabb szerkezet(, 2-féle szerkezet.
Méztélté edények.

Mézkiereszté-fazék, dupla fallal.

Méhpérmetezdk. | Rajfécskendezdk.
Méhsdpré-keésziilék. Etetdtalczak.
Anyasito- késziilek, ' Méhészpipdk.

egész 1j. I Fiistfuvok.
Méhsziktetok. ‘I Fiistols-gépek. (Smoker.)

Mezszallito-edények minden nagysdgban.

Megrendelésre készitiink minden a szakmdba véagé
targyat.

Arjegyzéket magyar, vagy német nyelvben kivi-
natra ingyen és bérmentve kuldiink,

4.6 Magyar Fémlemezipar R.-tars.

V| 5] ) ) 5] 5 5 51 5 i 5 ) 5 5 3
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Tlzmentes pénzszekrények.

'REMENYIK L. 6s FIAI

“IVASKERESKEDESE |
KOLOZSVARTT, FOTER.

ngsel

, Ajanlom j6l berendezett raktdromat minden-

nem{ méhészeti czikkekben; u. m. orszéagos méret( Ig
3 Bodor-féle kaptarok, legjobb mingségd miilép, javi- [
Bt tott mézporgetok, Hannemann-féle racs, herefogdk,
£ keretfogok, méhész-pipa, dohdnyzdk- és nem do- &
fi ninyzoknak, méhész-sipkak, kaucsuk-keztylik és
il mindennem lép- és sejt-kések nagy vilasztékban. |d
| Mezogazdasagi és kertészeti czikkekbdl kii- {2
§l lonosen ajanlom a legjobb mindségli vasekéket,
kézi kukoricza-morzsolét, amerikai aczélvillakat,
kaszakat, sarldkat, gereblyéket, amerikal széna- Jg
[ flirészeket. Tovabba kerti flirészeket, kerti ollokat I
Bl és szemz@ késeket.
Végiil tolhivom b. figyelmét konyhaberende- I
1zési és hdztartasi czikkeimre, melyek kozil ajin- |g
1ok kiilonféle vajverS-gépeket, amerikai fagylalt- 8
M oépeket, ruhamdéngold ésfacsard gépeket, kitiind- |
i en zoménczolt lemez- és dntott edényeket. Raktart jB
g tartok még valédi berndorfi alpacca és alpacca- |8
il oz iist evGszerekbdl és nickel edényekbdl. ‘
Vidéki megrendeléseket azonnal és pontosan I8
i eszk6z10m.

I};ﬁeg’j‘obb _vaa_i_jta .v‘i_haxj-w €8 .vistéllé-lémvpé

EETER TR

Kivals tisztelettel:

e Reményik L. és Fal.

,,
] L6- és marhanyiré-olldk. 7]

Nyomatott Gdamdn J. drokoséncl Kolozsvart, Kossuth Lajos-uteza 10, sz
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XVIII. évfolyam. 1903. Oktéber. 10. szam.,

Meéhészeti Kozlony

AZ ERDELYRESZI MEHESZEGYESULET SZAKKOZLONYE.
MEGJELENIK MINDEN HONAP 1.-EN.

Az Erdélyrészi Méhészegyesiilet tagjai a tagsdgi dij fejében kapjak. Tagsdgi dijak: rendes

tagok részérél egy €vre 4 kor., kori tagok részérsl egy évre 2 kor. — Minden pénzkilldemény

Horvith Pil, ev. ref. egyhdzkertleti fépénztari ellendr, egyesileti pénztiros virhoz, Kolozsvar,
Kirdly-uteza 51. sz. czimzend$.

A lap szellemi részét érdekl§ kozlemé- [ Kozleményeink utdnnyomédsa a forrds

nyek és reklaméczidk a ,Méhészeti Koz- teljes és pontos megnevezése nélkiil

lony szerkesztdségének Kolozsvar, * tilos.
Magyar-uteza. czimzenddk. j A kéziratokat nem adjuk vissza.

Reklamsdczidkat csak a kdvetkezé hénap 15.-éig és csak a postahivatal 1tjdn fogadunk el

Felelds szerkeszt6: Szentgyorgyi Lajos. F8munkatdrs: Nagy Janos.

Oktdberi emlékeztetd.
(Kezddknek.)

Zorog méar a haraszt csaknem mindeniitt. Hivos &szi szell§
hordja szét a fik sargilt leveleit. A gyonge novények életmiiks-
dése dtaldban mar-mir megszlint A mezék ékessége lehervadt.
A méhecskéket nem virja mdr teritett asztal az illatos virdgok
kelyhének képében. Az éjielek hidegek. Méhikénk mind 0Gsszébb-
Osszébb  huzédnak, télifészkiikbe tomoriilnek. A nap melegebb
délszakdn ki-kijdrogatnak még, de inkdbb csak a menéke koriil
forgolédnak, annak a védelmére gyiilekeznek, hogy a gonosz szdn-
dékkal tolakodé idegen méheket elriaszszdk; vagy legfolebb vizért
avagy tisztilds czéljabdl roppennek tdvolabb a méhestdl. Itt-ott
még kutatnak ugyan, ha valahol egy-cgy elkésett virdgra akadni-
nak, meiy taldn némi himporral kindlnd meg &ket; de vajmi kevés
ilyen ékessége diszlik médr az alkonyodé természetnek. A méhek
kiils§ munkdjinak vége mar.

Oktdberre alig 2 méh kiférhetésére hagyjunk kijarét a kap-
taron; ennél tobb egyszerre ne kozlekedhessék. Igy nem férkéz
hetik be az egér. A hdnap vége felé — kiilonosen hidvosebb vi-
déken — a koltétért f6d6 deszkicskdkra fektessiink 10—20 réteg

10
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Ujsdgpapirost és szoritsuk le 1éczecskékkel ; vagy tegyiink oda ke-
vesebb papirost és toltsitk ki a méziirt széndval, sarjuval, vagy
mohdval. Vizsgiljuk meg jél, vajjon nincs-e a kason, vagy kapta-
ron a mendkén kiviil még mds nyilds, repedés, hézag és ha ilyenre
taldlunk, tapaszszuk be, fojtsuk le. A LkoltStér ablakdra is illesz-
sziink tobb réteg papirost és szoritsuk oda faszilinkokkal. Az erds
torzseknek elég a papirosréteg; de ha ritka, kevés népességli a
-csaldd — kivdlt ott, hol éjjel kemény hidegek jarnak — az ablak
és ajto kozét is tomjik ki, Ha széna helyett mohdbdl készitett
paplant, vagy pdrndt tehetiink a méziir és koltd tér iiregébe: annal
jobb. A kasok aljat az egerek el'en rakjuk- koriil bojtorjannal.

A midr egyszer elrendezett kolt8tért, azaz a méhek télifész-
két ne hdborgassuk tobbé. Szétbontdsa nem lenne hasznos a mé-
-hekre, melyek télice mar elrendezkedtek. Az anya is 4llandébb
helyet foglalt mar a lépitczak egyikében és ha a téli fészket meg-
-bontandk, a kereteket szétszedn8k, félelmében bizonytalan helyen
dllapodnék meg a nép egyrészével az anya és 4j rend, 4 elhelyez-
kedés, az elfoglalt nyugodt helynek a folzavarisa kovetkeznék.
Ilyen kés8i hdborgatdsra a méhek a befodott mézeslépek sejtfode-
leit gyorsan kezdik folszakgatni, hogy mézet szivjanak magukba,
télire szerzett kincsiiket az elrabldstdl téltvén. A mézessejtek {ode-
leinek a megnyitdsa a téli mézkészletre nézve kdros lehet. A mé-
zeslépeken a kiszedés alkalmival — ha még olyan dvatosan vé-
gezziik is azt — repedésck tdmadnak; tovdbbid:. az egyik mézes-
1ép szélétsl, oldalatél a mdsikig épitett és odaragasztott dthidalé
viaszszalagok mindenesetre clszakadnak, s egyes helyeken fddetlen
marad a méz. A méhek ezek helyreigazitisa, vagy a méz fGlsziir-
csolgetése végett tobben szétvalnak a csomébdl, s ezeket a kisebb
csoportokat az éjjeli hideg gyakran elcsigdzza, megdermeszti.

Oktéberben miédr nyugalom uralkodjék tehdt a méhek kozétt.
A fodbdeszkdcskak folszakgatdsa éppenséggel veszedelmes lenne,
mert a hézagok betomésére, betapasztdsira wmdr nem volndnak
képesek a méhek, miértis a télen [6lszdll6 meleg pdratdl a méziir
tolteléke megnyirkosodnék és penészt is foghatna,

Oktéberben lehetéleg csak a kiilsd szemlére szoritkozzunk.
Figyeljik meg, nem iitott-e ki rablds; nem jirnak-e valamely torzs-
b8l herék, vagy éppen korcsherék; pékok, czinkék nem alkalmiat-
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lankodnak-¢; nem anyétlanodott e meg valamelyik csaldd, illetdleg
ennek kiils6 jelei nem mutatkoznak-e? sat. Meghallgatjuk olykor,
hogy nem -hidzédott-e f6l a nép a koltétér f{ols8 részéber Ha
gyanus, koppantds altal gyéz8diink meg err8l. Aki oktéberben,
s dtaldban igen késdn telelte be méheit, az ilyen viltozdsra — kii-
16ndsen, ha olyankor végezte a betelelést, mikor mdr nincs a csa-
ladnak fiasitdsa — el lehet készlilve. Oktéberben Ataldban mdr
csak halaszthatatlan kényszerliségbdl szedjiikk szét a kolt6tért, bont-
suk meg a télifészket.

Amely csalddnak sok fiasitdsa volt,s végleges rendezését e mi-
att késébbre halasztottuk, annak a télifészkét oktéber elején muiilha-
tatlanil rendezziik. Ahol sok lép maradt bent, onnét szintén most
szedjiik ki a foloslegeseket a hdtulsékbdl. Az ablak kerete kériil
netdn mutatkozé hézagokat az ilyen csalddokndl kiilénds gonddal
kell - alaposan lefojtanunk és - az ismertetett kitomést azutin vé-
gezniink.

Etetni mar nem tandcsos e hénapban; a hig mézzel vald
etetés éppenséggel czéltévesztés lenne. Ha a betelelést rendesen
végezte a méhész, az ilyen késdi etetés sziikségére nem is keriil sor.

A darazsak még ebben a hénapban is eljdrnak mézet lopni.
Ezek ellen is jé lesz a miltkor mar ismertetett iiveggel, vagy
légylogéiiveggel védekezniink, melybe czukrozott eczetes vizet
ontiink,

A régi, haszndlhatatlan lépeket, viasztormeléket, miket go-
molyokba gyurva tartottunk, oktéberben kif8zziilk és késébbi
hasznalatig szdraz, hiivos helyre elteszsziik.

Gyergydditré. Jozsa Sdnaor.

Viaszolvasztas.

Ha a méhcsalddok betelelésének a - munkdjit elvégezte a mé-
hész, a régi, fekete lépeket, melyck sem fiasitdsra, sem mézelésre
tobbé nem haszndlhatdk, valamint a lépdarabokat,- s a kaptdr belsd
falair6l, sat. letisztogatott viasztormeléket, lgyszintén a kaptar
aljarél az egész éven 4t kikotort viaszmorzsalékot, s egyéb, a
viaszmoly rongdldsa ellen gomolyokba gyirt léphulladékot, nem-

10*
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kiilonben a porgetés alkalmaval a mézessejtekrsl leszelt viasz-
fodeleket Osszegyiijtve, kiolvasztja.

A viaszolvasztisnak tobbféle mdédjat ismerjiik. Kiilon edé-
nyek, késziilékek, sét gépek is vannak erre a czélra készftve. De
nem minden méhesgazda szdnhatja rd magdt, hogy viaszolvasz
tdsra szolgdlé gépszeri késziiléket vdsdroljon naginak, kilénésen,
ha méhtorzseinek a szdma kevés. Koltekerésre nehezen vallalkozik
a kisebb gazda. Minden fillért — mint mondani szoktik — jél
megforgat, mieldtt kiadnd a kezébdl. Sokfelé is van helye a be-
gyllt osszegecskének. De a sonkolyt, lépdarabokat sem engedheti
veszendébe Eppen ezekbél az okokbdl a legegyszer(ibb viaszol-
vasztdsi mddokrdl is idészeriinck liatom megemlékezni. A viasz-
olvasztds legkozonségesebb mddja a kovetkezd :

Az oOsszegylilt lépdarabokat (a kiselejtezett egész lépeket is
Osszetdrdeljiik) ritka szovésl, erl8s vdszonzacskéba kotjik, s a
zacskot tiszta iistbe, vagy fazékba teszszilk és toltiink rd tiszta
patakvizet, de ne legyen az edény egészen tele. Ekkor takarék-
tizhelyre &llitjuk és a vizet folforraljuk. Lehetbleg ne vessen erés
lagot a tiiz. Forrds alatt leszoritjuk a zacskdt, hogy folszinre, a
vizen foldl ne kerdljon. A sonkolybél kiolvadd viasz a zacskdn at
zsir médjara a viz foluletére emelkedik, honnét a vizzel egyiitt
lemeritjiik, vagy egszerlien beledntjik hideg vizzel félig telt dézsdba,
avagy teknébe, hol a viasz a viz {oliletén megkeményedik. Innét
kiszedvén, késébb tiszta szdraz edényben djra fololvasztjuk és
vizzel kioblitett tdlba oOntjik. A tdlat azért oblitjik ki vizzel, vagy
martjuk vizbe, hogy a viasz bele ne ragadjon. Ha a tdlba oéntott
viasz megkeményedett, kiveszsziik onnét és szdraz, hdvgs helyen
jol eltarthatjuk.

Megjegyzem, hogy amint a kiolvadt viaszt, vagyis a viaszos
vizet a zacskdrdl, azaz a fazékbdl kiontottik, a dézsdra simdra
gyalilt es forré vizzel meglocsolt deszkdt fektetiink, s a zacskét
Osszecsavarvan, a deszkdra helyezzitk és szintén megnedvesitett
hengeres sima faval azonnal j6l kinyomkodjuk, mintegy sajtoljuk,
hogy a sonkolyban még netin bennmaradt viasz is a tobbihez, a
dézsaba csurogjon. Ezzel az eljardssal elég j6l kivdlaszthat6 a son-
kolybdl a viasz. .

A zacskét — mig a sonkolybdl kiolvad a viasz — kézbe
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fogott lapoczkdval is leszoritva tarthatjuk a viz alatt; de éz kissé
firasztd. E helyett igy jirunk el: A viaszolvasztdsra haszndlt edény
belsd keriileténél valamivel kisebb, 1-—2 djjnyi vastag, kerek, vagy
szogletes deszkat a kozepén nagyobb firéval 4tlyukasztunk, egye-
biitt kisebb firdsokat tesziink rajta. A kdzéps6é nagyobb lyukba
mintegy mdsfél olyan magas nyelet iitiink, mint a fazék. A nyélbe
a két dtellenes oldalon egymdastél nem messze szégeket veriink.
Most két szdl er8s sodrony egyik-egyik végét az edény egyik, a
sodronyok két masik végét pedig az edény mdsik fiiléhez erd-
sitjiik, mialtal szatyor mdédjira két folemelhetd és széthiizhatd fiile,
vagy fogéja lesz az edénynek. Amint a sonkolylyal megtsitott
zacsk6t az edénybe tettitk, az elébb leirt nyeles deszkdt rddllitjuk
a zacskdra és a két sodronyfiilet rdakasztjuk a nyomédeszka nye-
1ébe vert megfelels két szégre. A viasz olvaddsa kozben a zacské
Osszébb esik, a nyomddeszkat lejebb szorftjuk tehdt, azaz: a két
sodronyt a deszka nyelén magasabban kidllé szogekre akasztjuk.

Zacské nélkill is kif6zhetjik a viaszt, vagyis a sonkolyt,
lépdarabokat szabadon rakjuk az edénybe, illetéieg vizbe. Amig
folforr, masik edényben forré vi<ben Aaztatjuk a zacskét, és ha a
sonkoly mdr folforrt, a viasz kiolvadt (sokdig fozni nem tandcsos),
a zacskét a vizesdézsa f6lé tartjuk, s a folf6z6tt sonkolyt valami
kisebb edénynyel belemerjik, honnan a viasz a vizzel egyiitt a
dézsiba csurog. Mikor médr mind belemertiik, bekotjiik a zacskdt
és hengeres fdval a fonnebb leirt mddon kinyomkodjuk a még
benne levd viaszt. Ez az eljards is elég j6 ugyan, de az eredmény
nem olyan tokéletes, mint az elébbi mdéddal.

Hogy a viasz kisajtoldsa kozben ne legyiink kénytelenek a
hengeres fédval babrélni, egyszerd sajtolégépet is készithetiink.
Vesziink égy erls, nagy plékfazekat, melynek keresztbe fektetett
két szdl lapos vasbdl olyan kantdrt készittetiink, hogy az egyik
vas a fazék oldala mellett folhajtva, két vége az edény fols6 szé-
léig, a mdsik vége pedig ennél jéval magasabbra ér, tehdt az edény
sz¢lénél foijebb nyulik. A két vasoszlop tetejébe szoggel kénnyen
odaerdsithetd és levehetd dtfogé vasat tetetiink, melynek kozepét
atfiratjuk és csavaros vasat tetetiink bele. A fazék oldaldn alil
nyildst furatunk és abba.dugdval zdrhaté biadogcsovet illesztetiink.
Haszndlatkor a lépdarabokat mds edényben — miként fonnebb le
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van irva — vizzel forraljuk, vagyis a sonkolyban levd viaszt ki-
olvasztjuk és a sonkolyos zacskdt a sajtolé edénybe téve (az edényt
forré vizzel eldbb jol folmelegitjilk, egy, e czélra készitett kerek,
siirli vasrdcsot fektetiink rd ¢és a csavarral az edény fenekére szo-
ritjuk, mire a sonkolyban - még bennmaradt viasz kiszoril, s az
edény oldalan-levd csapon 4t a dézsdba csurog. Ha az edény al-
jara:is helyeziink: vasricsot, a viasz lecsurgdsa anndl biztosabb..
llyen sajtoldt falubelyen is el lehet dllitani, még pedig na-.
gyon olcsén.- A viasz tokéletesen kivdlaszthaté vele a sonkolybdl,

Egyébként kiscbb viaszolvasztét készen is lehet venni.

A sajtolds utdn maradt lépsalakot tiizel6 kozelében, de nem
nagyon meleg helyen, szétteregetjiik, hogy. szdradjon meg. A
sonkolyosok (musstikdsok) adnak még érette nehdny garast, vagy
néha. fiiszerért cserélik be; néhol még- hdziszappanf6zésre is. hasz-
ndljak az asszonyok.

A viaszolvasztdsnak most leirt ‘médjait az tjabb id6ben nagy-
szdmmal szaporodé t. kezdd méhésztarsak kedveért hasznosnak
véltem elmondani,. reménylvén, hogy ezzel hidbavalé munkit-nem
végeztem.

Gyergydditré. . Jézsa Sdndor.

e

A méhesaladok 0szi rendezése.*

Angusztus végével majdnem mindeniitt megsziinik a hordads;
csak a tarlékon és a kukoriczaféldeken taldl még a méh némi
szedegetni valét, mit a tisztesfli (stachys recta),. ték és némely
mezei noévény virdga nyujthat. Ez azonban .oly csekély, hogy alig
juthat belble a méziirbe. Itt az ideje tehit, hogy méhcsalddainkat
Atvizsgdljuk, vajjon teleldre képesek-e és ha akad kozottik olyan,
melynek mézkészlete a betelelésre kevés, azt okvetetlentil etetniink,
vagy mds csaladdal egyesiteniink: kell.

Sziikségb8l valé etetésre mindig tiszta mézet haszndljunk és
egyszerre minél nagyobb' adagokban adjuk azt a csalddnak.

Az arva és alanyds csalddok rendezésének is most az ideje.

Ha tartalékanyink van és az Arva csaldd elég népes, akkor

# Szeptemberi szémunkba be nem fért ezt a dolgozatot — habdr meg-
késve Is — annak a bemutatdsdil kOzoljilk, hogy a godolldi dllami méhészeti
gazdasdgba elemi iskolaj tuddssal félvett méhésztanuldk a kétéves tanfolyam
elvégzése utdn milyen szép Kképzettséggel hagytdk el éppen most azt a gondos
odaanddssal vesetett és szépen munkdlkodé hasznos szakiskolat. 7.
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anydt adunk. neki szoktatéban. A szoktatét a benne levd anydval
egy iires keretre teszsziik és beakasztjuk az drva nép koltSterébe,
hatul az ablak moégé és otthagyjuk 36 drahosszat. Ez id8 eltelte
utdn — ha latjuk, hogy a méhek a szoktaté kériil nyugodtan vi-
seilkednek — szabadon bocsdtjuk, kozéjiik eresztjik az anydt,
melyet &k bizonydra szivesen fogadnak.

Ha azonban annyira elnéptelenedett volna a csaldd, hogy.
anydsitisra nem érdemes, mds csaldddal kell egyesiteniink. E vé-
gett mindig ‘a gyongébb népet viszsziik az erdsebbhez. Az erdsebb
csalad kolt6{észke folé az egyik fod&deszka. helyett rostaszovetet
fektetiink és azutdn rakjuk fol a méziirbe a gyongébb népet, s
ott hagyjuk 24 d4riig. Fnnek elmiltdval a f{odédeszka és a rosta-
szOvet kozott, ezek széthizdsdval olyan széles hézagot nyitunk,
melyen dt csak egy méh férjen keresztlil 12 dra milva a rosta-,
szovetet eltdvolitjuk és a két csaladot Osszerakjuk.

Az dlanyds csaldd rendezése mdr kissé nehezebben végez-
hetd; mert ha anydt adunk is neki, nem fogadja el, mivel éppen
ugy ragaszkodik a petéz8 dolgozdhoz, mint a rendes Aallapotd
csaldd a megfelel§ anydhoz.

Az dlanyas csalad rendezésének a leghelyesebb mddja a ko-
vetkezd :

Kereteit népestdl egyiitt kiszedjiik, a bent maradt méheket
pedig lidtollal tisztdra kisoporjik a kaptarbdl és a kijarét elzdrjuk.
A kiszedett kereteket a méhekkel egyiitt mintegy 80-—100 lépés-
nyire tdvolabp. viszsziik, hol nehdny perczig nyugodtan bagyjuk
a méheket, hadd 'szivjdk tele magukat mézzel. Ezutdn valamennyi
keretrdl lesoporjilk a méheket, mire azok haza igyekeznck, de
mivel lakdsukat zdrva taldljdk, kénytelenek a szomszédos torzsek-
hez bekérezkedni, hol szivesen fogadjak OGket, mert mézzel meg-
rakodva érkeznek; — mig a petézé dolgozékat (dlanya), ha vissza-
térnének is; az idegen csalad népe leszirja.

Szalmakasban a kovetkez6 mddon végezzilk az anydsitdst:

Az 4rva népet, valamint azt a csalddot is, melylyel anyasi-
tani akarunk, este, mikor mir minden kijiré méh hazatakarodott,
szobdba, viszszik, langyos hig mézzel mind a két kas népét meg-
pormetezzuk azutdn az drva nép kasdt csicsdra sarokba Aallitjuk
és az anyds csaldd kasdt rdboritjuk. Ott, hol a két kas egymdst
fodi, ruhdval korilkotjik, hogy a méhek ki ne johessenek. A f6ls§
kas népe megérezvén a méz illatit, lemegy az alsé kasba, hol a két
idegen csaldd egymdssal taldlkozé népe egymdst nyalogatni kezdi,
mikozben - megbaritkoznak: és reggelre egyesil a két nép, azaz:az
alsé kas méhei a {olsébe hizddnak, s az &sszebaratkozott két nép
az alsé kasbdl fol is hordja a mézet. Reggel a fols6 kast a méhesbe
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vihetjiik, az alsébdl pedig szedjiik ki az épitményt, nehogy a viasz-
moly préddjivd essék.

Ha az drva és az dlanyds népek rendezésével végeztiink, ko-
vetkezik a méhek betelelésre vald el8készitése, melynek leghelye-
sebb médja a kovetkezd:

A méziirbdl az Gsszes kereteket kiszedjiik a keretbakra, kiilon
osztilyozva az egészen befodott és kiilon a kevésbbé mézes lépe-
ket. A kolt8tér kereteinek a kiszedésével is igy jdrunk el, azaz:
kiilon rakjuk a mézes, a fiasitdsos, valamint az iires lépeket, hogy
a visszarakdst minél gyorsabban végezhessiik; mert ha hosszadal-
masan dolgozunk egy-egy csalddndl, kénnyen kitérhet a rablis,
miértis nagyon ajinlatos, ha a megbontott csalid répiilényildsit
megel8z8leg dgy megszikitjik, hogy csak egy méh férjen ki rajta;
igy konnyebben védekezhet a csalad a tdmaddk ellen.

Kis.edés kozben a kereteken netdn mutatkozd fslgsleges lép-
épitményt tisztogassuk le, hogy a visszarakds munkdja gdtolva ne
legyen.

A koltétér télire valé elrendezését a kaptdr oldalmetszeténck
itt k6z6lt képe mutatja :

]
15
Méhkenyér és méz. || Méhkenyér. é
Fodott méz. Fodatt fiasitas, méhkenyér.
Mézlur. Fodott méz. Fiasitds, méhkenyér.
Fodott méz. Fiasitis, mehkenyér.
A végleges betelelés {| Nyitott méz. Fiasitds, anya
alkalmaval a koltoter || Fodott méz. Fodott fiasités.
Fodott méz. Félig telt fodott méz.
4 utols keretét eltd- || b4t mea. Fodott méz
volitjuk a kaptarbol. || Kevésbbé mézes, 71/(;;ésbb-é mézes.
Kevésbbé mézes ‘Kevésbbé mézes.
A b 1 a k.
A j t 0.

A koltétér elrendezését mindig a csaldd népességéhez mérten
eszkozoljiik. Ez a kép erds torzset mutat, mely télire 8, a gyda-
gébb csalddok 7 par keretet kapnak.

Gadolls. Turna Janos,

az allami méhészeti gazdasigban
végzett méhész.

© BCU Clyj



__[93__

A mérlegen allo Boczonadi-féle drias kaptar.

R N e
d 5 ?s' g g-\ 2 3 = - Idﬁ'érés tételeket a va'losag-
g a, 5:3'13 f’—i Kl ‘g_ R ) : gal megegyezSknek
2| 8 FEs |28 8 talaleuk:

Aug.! 16.!+ 15° 25'35‘ 05, Nagyon szel., viltozo.

» | 17,1+ 14° 25'55i 04 Kissé szeles, viltozd.

» | 18,4 16° 25| Oy Kissé szeles, deriilt

p | 1944 15% 126%54) Oy " o» »

» | 20. ‘—l— 12° |25+, 04, [| Nagyon szel., valtozd.

» 1 21 g—l—— 12:: 26%5,| Oy Csondes, derdlt.

L

" . 70! Vo n »

» 24. |4 16° 26, 0'15 Kissé szeles, der(lt.

” 25. |4 17° 26, | Oy, Csondes, deriilt.

» | 26,14 17°126,, 0y | Nagyon szel,, véltozs,

s | 27. |4 15° 12675| Oy Szeles, derdit

» | 28141201267 Kissé szeles, derdlt.

» | 29.14-17° 126, 05 Kissg szeles, viltozo.( 4.0 31.6n. Krem-
» | 30. |4 12° 26+, 0., | Nagyon szel ,vdltozé- n;‘;;"g";j é“;i’;‘zl;f‘a‘r
» 31‘ T 130 26‘70 0-20 Kissé Szelesv derfilt Harts,'iger Agoston, s,

Szept. 1.1 14-0 26.80 0‘10 Szeles detdlt. k. P.-Borosjend.

” 2.1+ 16° 26'90 050 Kissé szeles, derilt. Mussoﬁﬁcmyu‘a’ s ke

” 3. BB 14° 26.95 0.05 ” ” ”

” 4. —f‘- 15° 1267, » » i

» 5. [l 15° |26, 01,1 Csondes, derdit. Szept. Gdn. Farkas

» 6. |+ 16° 26| O, » » Awtal, s. k. Rakos-

” 7.1+ 18° 264, 010 | Kissé szeles, derdlt. palota.

» 8‘ ‘}— 180 26.70 0'15 n ” n

» 9.+ 16° 1267, Csondes, derdlt.

s | 10. [ 16° |26%, 0, || Hideg esdsre valtozd

» | 1104 11°1267, Kissé szeles, viltozé

” 12. 1+ 10° 26, Oy, |l Szeles, esés, viltozs. || Szept. _12"5“1;{ S,Zm"‘

s | 134100 26| 0, Cstndes, ess, valt. | & 1a.tm Homnt|

» 14, 16° |26'M Csondes, viltozd, linger Sandor, s. 1:

» | 15,1+ 14° |26+, ) 044/l Szeles, esés, viltozé. GO Cedala"
Ujpest. Boezonadi Szabé Imre

© BCU Clyj



— 194 —

Parbeszéd két iildozott here kozott.

A nyiari napok egyikének délutdni 4rdiban, amint méhesem-
ben- kordlnéztem, valami keserves, sirdshoz hasonld panaszos here-
hang iitétte meg a fillemet. A hang felé tartva, rovidesen észre-
vettem egy pdr herét, melyek a kaptirbdl kiszoritva, a mendke
szélén. meghizdédtak és egymdsnak keservesen panaszkodtak.

Kivdncsi figyelemmel lestem, vajjon mit panaszothatnak azok
egymasnak? Bdmilva halldm, hogy az egyik igy szél a masikhoz:

Dongd: »Testvér! miért is teremtett az Isten minket, heré-
ket, s nétestvéreink miért igyekeznek a nydr - elején oly ldzasan,
hogy a mi folszaporoddsunkat el8segitsék; mikor 6k semmi hasz-
nunkat nem veszik, nekiink pedig az életben semmi gyonyorisé-
giink nincs |«

Zsongd : »Hat az élét maga nem gyonyoriiség, testverkém? |«

Dongd: »Az élet? Te jéformdn azt sem tudod, mi az életle

Zsongd: »Az élet semmi; csak a fajfonntartdsi Osztdn, ami
éppen Ugy megvan benniink, mint a gondolkozni tudé okos lelkii
tobbi dllatokndl, kik, mint mi, nének, fejlédnek, jobban mondva
esznek-isznak, és-ha elég erdsek, lesik az alkalmat, mint mi .. .«

Dongd : »Igen, lesik, mint mi. Ez fij nekem, hogy egész
életiinket csak leséssel, varakozdssal, reménynyel kéoyszeriliink el-
télteni, mert mint ldtod, a természet a mi 1étiink idején oly mostoha,
alddsaibol oly szfiken mért, hogy fajunk megoszlds nélkil kény-
telen maradni; s mikor ez igy van, a Teremtd mégis haszonta
lansdgra hivott el benniinket «

Zsongd? »A Teremtd nem; a Teremts tudja, mit miivel. Ha
mi nem lennénk, a csaldd meg nem oszldsa esctén is elpusztilna
a faj, mert elvesztené az életkedvét, s munkakedve is megsziinnék.«

Dongd : »Igen, a Teremtd nagyon j6, de anndl rosszabbak a
mi félndtestvéreink ; segitséget nyujtanak a Teremtének a mi létre-
joveteliinkben, s most nem vdrjik be a természetes véget, hanem
kegyetlentil iildéznek, irgalmatlandil megé6lnek benninketr. Hogy
konnyebben elbdnjanak veliink, a kinzds legiszonytibb nemével, az
éheztetéssel sanyargatnak benniinket, le-, hdtra- és kiszoritanak, s
nem engedik, hogy a driga élelemnek csak egy-egy szemerkéit is
elfogyaszszuk ; igy aztdn az éhségtdl elcsigdzva, nem csuda, ha
azok a félnétestvéreink veliink, testre sokkal nagyobb férfitestvé-
reikkel olyan k&énnyen elbdnnak.

Zsongd (kézbeszélva : »Mi még védeni sem tudjuk magunkat,
mert a Teremtd, kit te olyan jénak tartasz, még a védbeszkoztdl
is megfosztott benniinket, s minden méltatlansigot kénytelenek
vagyunk gydvan tdirni; tirniink kell az éhséget, az iildozést és a
haldlra vald kinzast.«
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Dongo: »>Jo)) kozelebb testvér| Sugok valamit. Halkan .mon-
dom, nem szeretném, ha a h.-almési testvérek meghallandk; akkor
lenne még csak nagy baj! Sét t8led is félek. Titkom olyan, hogyha
folfedezem, irigykedni fogsz, s taldin kérkeddnek is tarthatsz. De
elmondom,

A miiltkor, mikor a csaldd megoszldsit tdrgyalta népiink, s .
végeredményképpen ki is mondta a megoszldst, nemiink ennek a.
hirére nagyon .megorvendett, s a hivatds teljesithetésének  remé-
nyében volt [6tds-futds, oletkezés. Fajdalom, az 6c6m nagyon korai
volt. A természet megcsalt, az id6 rosszra fordilt, hideg, szeles.
idé valtotta fot a jét, a nekiink valét.

Nehiny napi kétségbeejtd vdrakozds - utdn. {élndtestvéreink:
partokra szakadtak, s ebbe az 4ldatlan harczba .mi. is. belekeve-
redtiink ; st mi tobb: a bolcsSikbe zdrt egész nbtestvéreink -egyike,
kinek mar napokkal. azelStt el kellet volna balcsdjét ' hagynia,: s
mint egyediili drnd, helyét a csalddban elfoglalnia, megunvin fog-
sdgdt, kozénk szegddott Most kezdc’iddtt, csak az igazi kiizdés a
partokban a fiatal, vagy az oreg irn8 egyedurasiga folott. A fiatal
testvér pirtja az Oreget elitélte; fGérve az volt, hogy Oregségénél
fogva a faj fonntartdsdra mar nem alkaimas, ezért el kell 6t pusz-
titani, Az Oreg partiak  azzal érveltek, hogy» jelenlegi 4dllapotdban
a fiatal irn6 még teljesen képtelen a fajfonntartdsra, mert haszon-.
talau férfitestvéreink csak pompds,. deriilt napon tartott ndszitban .
képesek természetadta hivatdsuknak megfeleini; a mostani id6ja-
rdsban . pedig nincs_ kildtds arra; hogy a ndszitra alkalmas id§
mutatkozzék. A fiatal urné haldlat hatarozatképpen mar ki is
mondottak tehat.

Abbdl a pdrtbdl- valé egyik testvérink hallvdn ezt, titokban
hozzank férkdzik, bdtor elszantsdggal eljut fiatal urnénkhoz,. s éle-
tének foldldozdsdval eleget téve hivatisdnak, a pdrfot és lakdst.
elhagyva, rovid idén meghalt.

Az oOrvendetes eseményt partunk  kiildottségileg hirtl adta.
az oreg drnd (a mi édesanyank) pdrtjdnak, s-midon ennek. tagjai
a meglepdé hir valdsigdrdél meggy8z8dtek, a fiatalabb nemzedék a
mi partunkhoz, a fiatal drnéhoz szegédott.

Most kezd6dott el az- élet-haldlharcz: ki legyen az trng a
csalddban? A faj egyediili és nélkiilozhetetlen fonntartdjat mind a
két part féltékenyen Orizte. Az 4ldatlan testvérharcz és munka .
nélkiil valé dllapot nem tarthatott sokdig, Amint te is tudod, egy.
holdvildgos meleg éjszakdn az Oreg, pdrtjaval egyiitt, a régi, meg-
szokott otthont elhagyta, s miként féln6testvéreinktsl értestltem
itt a kozelben, a gazda dltal eldre elkészitett lakdsba vonultak, hol
most bé&kében és csondesen €ldegélnek. «

Zsongd,; »Ezt félelem nélkiil is elmaondbattad volna, mivel ez
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megtortént tény. Elbeszélésedbdl én is megértem, miért maradt el
fiatal testvériinknél, a csaldid egyed@li drn6jénél a nagy kisérettel
rendezni szokott pompas ndsgsit, melyre magam is vdrtam, de hidba «

-~ Dongd: »Elmaradt biz’ az, testvér, mert szegény vildgban
éliink. Az ilyen fényesnek hirdetett ndszutazds inkdbb csak teoria,
mint prakszis, s inkdbb mondhatndk &ényszerutazdsnak, mint ndsz-
utazdsnak. A naszutazis — amint az Oregektdl is hallottam —
leginkdbb olyankor fordil els, amikor nemiinkbsl nem akad olyan
bator vallalkozd, mint amilyen a csalddunkban is akadt, aki élete
drdn is igyekszik a fajt fonntartani. De ime, jounek kegyetlen iil-
dozdink, jaj nekiink ; s ha csevegésiinket meghalljdk, még gyor-
sabban végeznek veliink, szerencsétlenekkel.

" Erre mind a kettd meglapilt a nagy félelemtsl, egyetlen
hangjukat sem hallottam tébbé. Ugy fekiidtek ott a tobbick kozt,
mintha halottak lettek volna. Hidba, a félelem még mdsokat is

némavd tesz.

A két here beszélgetése utdn még figyelmesebben vizsgdldd-
tam a méhesben, s csakugyan akadt egy olyan csaldd, melynek
credetérdl a tdvollétemben a méhes gondozdsdval megbizott szolga
nem tudott folvildgositdst adni

Tisztelt méhésztdarsak! A herék most kozolt csevegését figye-
lembe véve, j6 lenne vizsgdlddni, vajion nem-e igaz az, amit Sk
ott egymasnak félénken elmondottak ? En nem tartom lehetetlennek.

Torda. Bo16ni Istvan,
all, isk. igazgaté.

A kezdet nehézsegei.

Az a kozmondids, hogy »minden kezdet nehéze talan semmire
sem illik taldlébban, mint a méhészetre. Ki ne szeretné, ha azt a
kedves kis bogarak dltal gyiijtott isteni mézet minden firadsdg,
méhszirds, meg pénzbeli kiadds nélkiil élvezhetné? De mihez jut
ma ingyen az ember? Még betegséget is akarhdnyszor driga pén-
zen szerziink. Az emberek nagyobb része a méhek irdnt tartdz-
koddan viselkedik ; jobban fél a méhek fuldnkjatdl, mint az embe-
rek gonosz nyelvétdl, kik esetleg becsiiletében gdzolva, minden
bizonynyal tébbet artanak, mint fuldnkjival a méhike. Pedig, ha
tudnak mennyi kellemes perczet szereznek gondozdjuknak nemcsak
életrendjitkkel, de {6kép virdgrdl-virdgra szdllva, nagy fdradsig
ardn Osszegyiijtott és a porgetdbe kerlilt méziikkel a kis méhikék,
— cltekintve egy par szdrdstd]l, amit a méhész legtdbhszor sajat
iigyetlensége kovetkeztében kap — 100 ember kozilil g9 méhész
lenne.

Igen, méhész lenne és lett is; de a kezdet nehézségétsl meg-
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jjedve, abbahagyja a méhészkedést, mert vagy nem tudja az elsé
évben a mir elére kiszdmitott hasznot félmutatni, vagy a méhektél
ijed meg, igy gondolkozva: miért szirassa magit, miért pazarolja
idejét olyan dologra, mely semmi hasznot nem hajt?

Istenem, hdny gazdasagi dgnil dolgoznak az emberek sok-
szor haszon nélkiil, mert beleszol az idS is, mas is és sokszor egy
évi faradsdgos munka gyiimolcse egy pdr percz alatt tonkre van téve.

De az a szellemi munkds, ird, miivész, sat.,, ki éveken ke-
resztiil dolgozik valamely munkdn, s mikor készen van: pilydzik
vele, de tekintettel az anndl jobb palydzatokra, még csak dicséretet
sem nyer. De ez mégsem csiiggeszti el; djbol kiizd, dolgozik mind-
addig, mig mélté jutalmat elnyeri. Csak csiiggedni nem szabad!
Tiirelem és kitartds kell mindenhez; csak igy szdmithatunk firad-
sagunk gyiimolcsére.

Sokan mondhatjdk a kezd8 méhészek koziil: konnyfi a jé
tandcs, de végre is kell azt hajtani; be kell tartani Ggy minden-
ben, mint a méhészetben Igaz is ez; konnyebb a tandcsadds,
mint annak kovetése; de hisz éppen e¢bben rejlik a kezdet nebhéz-
ségének a ICgYOZéSt.

Miben is all tulajdonképpen a méhészcknél a kezdet nchévsége ?

Egy valaki sokat olvas a méhészetrdl, megkedveli azt, s el
is hatdrozza, hogy mehész lesz. Az eszme meg van, gqndolatét
meg is valdsitja. Vesz egy két méhcsalddot, esetleg — ha anyagi
viszonyai engedik — tobbet, vegyesen kaptdrokban és kasokban.
Ha &szszel veszi, betelelve veszi; tavaszszal ki kell azt telelni.
Eljén a tavasz; mit csindljon? El8veszi a kényvet, az erre vonat-
kozé leirdst elolvassa €s 1jbdl elolvassa, tgy, hogy konyv nélkiil .
is tudja mdr, mit kellene csindlnia. Ki is bontja a kaptart, de nem
volt elég évatos: a méhek folzidilnak, kirohannak, a kezdd mé-
hész kap 1-—2 szurdst, megijed, elszalad, ott hagy mindent. Kis
id6 mulva 1jbdl visszamegy, de mar kevesebb bdtorsdggal; reszket,
fél hozzanydilni. Fisttel, vagy pormetezdvel valahogyan mégis le-
csillapitia a méheket és hozzafog a keretek kiszedéséhez. De egy-
par keret Gssze van épitve, esetleg leszakadva. Itt mdr megdll,
gondolkozik, tlrelme kewd fogyni, amit a méhek is észrevesznek,
s €életiik aran is igyckeznek jératlan lceendd gondozdjukat elkergetni.

A méhész tiirelme elfogyott s otthagyja méheit, az Istenre
bizva; nem gondozza, s igy — természetesen — hasznot nem lat
és mmthogy szamitdsdban csalatkozott, folhagy a méhészettel. Am,
ha az elsé6 mitét sikerdlt is, jon a: ma31k harmadik, de csak ta-
pogatdzva proébilkozik azokkal, nem birik dnmagéban, nincs aki
itbajgazitdst adjon és a méhészetre irdnyulé minden igyekezetével
folhagy. A kezdet nchézségét az illetd nem gydzte le tehdt, hanem
az gy6zte le 6t: meghatralt.
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"Egy j6 tanicsot adnék minden kezdd méhésznek Fogjon a
“méhészkedéshez egypdr kassal, mert ezekkel nincs annyi baj,” mint
~a kaptdrokkal. Ezt a pdr kast tartsa- meg szaporitds végett, mert
lekénezni istentelenség lenne. MielStt azonban .az elsé természetes
rajt kapticba -befognd, s ‘azt a kaptart kezelné, ne sajndlja a firad-
-sdgot: 'menjen el egy, madr gyakorlott -méhészhez és kérje meg,

hogy a kaptdr kereteinek a kiszedése ¢s rendezése mellett, a teen-
"déknek- révid magyardzatdval adjon neki egy kis gyakorlati okta-
" tdst. "Azt-hiszem, 100 méhész koziil 9g. ezt szivesen megteszi.

Mondhatom egy-két ilyen ~gyakorlati dtmutatds tobbet ér
minden kezd8nek, mintha éveken keresztlil olvas ¢és gy fog a
kaptarok kezeléséhez

En is kezd8 méhész vagyok, s kiizdok a kezdet nehézségelvel
de mar tgyszdlva legydztem azokat és aligha tdntorit vissza valami
e kedves foglaikozdstSl. Erés elhatdrozdsom: ha  dldozatok d4rdn
is, kitartdssal tovabb folytatni azt.

A font ajanlott tandcsot én is kévettem. Nekem jé tanitom
‘volt és van ma is Nagy Jdnos méhésztandr Gr személyébén, kinek
eziton is koszdnetet mondok.

© Mdr régéta  érdeklédtem a ‘méhészet irdnt, olvastam egyet-
mast errél. Egy’ alkalommal a midr elére hirdetett téli méhészes-
* tére- én-is elmentem. Csupa-idegen atcz, de csak egy pdr pillana-
“tig. ‘Elvezettel "hallgattam az eladést, minden szét megjegyeztem.
Azutdn minden el6addsra elmentem, s az ott toltott id6t legked-
“vesebb petrczeim kozé szimitom Elj6tt a tavasz, vettem egy méh-
‘csalddot. Mér jéelbre megkértem Nagy Janos szaktandr urat, hogy
~ezt az én jelenlétemben rendezze, amit szivesen meg is tett. A tava-
- szon' tébb gyakorlati eladdson ott voltam, ldttam, hogyan- kell a
keretet megfogni, “kivenni, visszatenni,'a kaptdr belsejét rendezni,
sat.,' A kéznek minden mozdulata egy djabb ismeret, mit csak litds
- utdn lehet elsajdtitani.

"E kozben az én méhcsalddomat is az utasitds szerint kezeltem.

"Nydri haromheti szabadsigomat ségoromnil, a vérdstoronyi
szorosban toéltsttem. Ségorom, kinek szintén nagy kedve van a
méhészethez, a miilt 6szszel vett két méhcsalddot. Eljott a tavase,
rendezni kéllett volna, de fdlbontva a kaptart, belsejét a legnagyobb
“rendetlenségben’ taldlta. Nem mert hozzifogni a rendezéshez, amin
~nem is csuddlkozom. Kezd8 méhész és rendetlen kaptdr, ez mar
¢lég, hogy valakinek-a kedve mar az elsé 1épésnél elmenjen. Ségo
“rom alig vdrta a jovetelemet Junius 23.-d4n érkeztem oda. Elsé
‘dolgom volt a méheket - megpillantani. Bizony siralmas 4llapotban
voltak. Osszeszedtem minden batorsidgomat, jé példat akartam
mutatni. Hozzéfogtunk a két kaptar rendezéséhez. A lépek lesza-
kadva, 3—4 kereten keresztiil diilve, Ossze-vissza épitve ; széval a
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legnagyobb réndetlenség. Nagyon nehezen szedtiik rendbe, a 1épe-
ket Gjbdl keretekbe szabdaltuk, a herelépeket kidobtuk. Szegény
méhikék bizony dithosek voltak, boszdjukat el nem kerfilhettiik.
Tobb szirast kaptam, de tlirelmem nem hagyott el, rendbeszed-
tem mind a két kaptdrt, s egy héttel rd az egyik megrajzott, a
rajt befogtuk, a mdasik csalidbdl pedig miirajt készitettem. Most
mind a négy csaldd er8s és — tekintettel az idei gydnge méze-
lésre — meglehetds mézfolosleget produkalt. Tdvozdsom elétt meg
adtam sdégoromnak minden eshetdségre az egész évi dtbaigazitdst.

Hasonléképpen segédkezésre 4llottam ottani két méhésztar-
sunknak, s &ket az Osszetartdsra és arra buzditottam, hogy egy-
mdsnak e tekintetben legyenek segx’tségére Ugyanezt ajdnlom
minden régi és kezdé méhésznek, mert igy taldn szimunk nap-nap
utdn szaporodni fog. )

Ne téveszsziikk szem eldl, hogy tlirelem és kitartds, amik a
kezdet nehézségeit legydzik, s ha mindjart nem is, de késébb
szdzszorosan meghozadk féradségunk gyimolcsét

Kolozsvar. Baldzs Ferenez dr.

Kiilonfélék.

‘Udvarhelyvarmegye méhészeinek flgyelmdbe. Aki okszerden f5ldlli-
tott, berendezett és fOlszerelt szép méhest ldtni- akar; aki a  pontos készitésd
kaptarokban a méhcsalddok fejiddésének és gyarapoddsinak, kezelésiik és - gon-
dozdsuk mintaszerdiségének megkapé képében gydnydrkodni szeret; akit a méh-
ten) észtés szakszerl mivelése és jovedelmezlsige érdekel; akinek biztatdsra,
batoritd lelkesitésre és idvos utmutatdsra van szilksége ; aki oromet tud lelni

annak a ldtdsdn, hogy az odaadds, iigyszeretet, szorgalom és munkdssdg ugy-
sz6lva a semmibdl mily értékessé fejlesztheti a mchészetet, melyen a remek ké-
‘'szitésli kaptdr, a szép folszerelds és a kedves méhes mind-mind a tulajdonos
kezemunkdjdt dicséri; szdval, aki csekély koltséggel létesitett mintaszerliséget
laini, folbuzdildst és magdnak -élvezetes napot szerezni dhajt: ldtogasson el
Derasi Samu, székelyudvarhelyi Kir. torvényszéki irodatiszt 1r remek mehesébe ;
— a 'méhészeket jellemzG meleg szeretet és készség erénye fogadja, s azzal a
magdnak szort szemrehdnydssal tdvozik onnét: miért nem igyekezlem ezt a hasz-
nos és tanulsdgos gyonydrt mdr régebben élvezni?!

Ezt az udvarhelyvdrmegyei t. méhésztdrsaknak és a méhészet kedvelGinek;
Derzsi trnak pedig aszt, hogy a lelket meghdditani tudd példds munkdssdgdnak
mintaszer{l sikereivel miért maradt el Szegedrdl, Temesvdrrél és Béesbdl, hol a
méhészek nemzetkozi versenyén az 6 méhészetének a bemutatdsdval a magyarok
diadaldt névelhette, a kisebb anyagi képességli ember utbaigazitdsdhoz jelentésen,
hozzdjarilhatott volna. Ez is hazafias kotelessége az olyan magyar méhésznek; mint §

Az idei méhdszet eredményéril szives értesitést kérink! It em-
litjlk meg : annyira nem mindeniitt mostohdskodott a nydr, hogy pl. Laposnydn,
Gorgényszentimrén til, a havasok aljdn, 800 méter magasban, Albers Simuel erdéér
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15 mézzel telt keretet szedett ki egy kaptdrbd!, mint folosleget. — Nagy Dé-
nes, vajdaszentivdnyi igazgatdtanité Ur pedig egy kassal kezdett az idén, melyldt
5 rajt kapott, 4 raj és az anyatorzs oly gazdagok, hogy készletiiket el se fo-
gyasztjak ; az 6todik raj a befogds elGtt megszokott.

Méhészeti eldadasok oktoberben.

Az 1. keriiletben : Vallé Arpdd az egész hénapban a godolléi dllamt mé-
hészeli gazdasdgban teljesit szolgdlatot.

A II, Kkerfilelben: 5.-én Tkervdron, 6.-d4n Kormenden, 7.-én Csdkdnyon,
8.-dn Szentgotthdrdon, 9.-én Patéfalvdn, 10.-én Kortvélyesen, 11.-én Németajvaron,
12.-én Ujtelepen, 13.-dn Kukméren, 14.-én Szenteleken, 15-én Szentmihdlyon,
16.-dn és 17.-én Szombathelyen, az drvahdzndl, 19.-én Szalékon, 20.-an Nydrddon.

A IIL. kertiletben: 2 4n Pysztapiton, 3.'dn Rézsavilgydn, 5.-én Szilin-
csen, 6.-dn Farkashiddn, 7 -én Szereden, 8.-dn Nemesnagysuron, 9.-én Halmoson,
10.-én Csatpjon, 12.-én Nagysenkviczen, 13.-d4n Totgurabon, 14.-én Boldogfdn,
15.-én Vizkeleten, 16.-an Talldson.

A IV. kerilletben : 3.-4n Zdpszonyon, 4.-én M.-Készonyon, 5 -én N.-Bégd-
nyon, 6.-dn Balazséron, 7.-én N.-Guton, 8.-dn Isnyéten. 9.-én Barkdszon, {10 -én
Szérnyén, 11.- és 12 -én Csomonyan, 13.-én Szalonndn, 16.-dn Abddon, 17.-én
Lddbesenydn, 18.-dn Hdtmegen, 19.-én Damakon, 20.-dn Hangdn, 21.-én Nyoma-
ron, 22.-én Zilizen.

Az V. keriiletben: 16-4n Szarvason, az ag. ev tanitdképzs-intézetnél,
18.-dn Oroshdzdn, az dllami kertgazdasdgi intézetnél, 19.-én Nagyszalontdn, a
gazdasdgi ismétlGiskoldnal, 20.-dn Nagyvaradon, a gor. kath. és 2l.-én a rdém,
kath. tanitoképzd-intézetnél, 22.-én Szatmdron, a rém. kath. tanitéképzé-intézetnél,
23.-4n Nagybdnydn, 25.-én Felsébdnydn, 26 -dn Didshalmon, 27.-én ErdGszddan,
a kozségi méhesen, 28 -dn Debreczenben, az ev. ref, tanitéképzd-intézetnél, 29.-én
Békéscsabdn, a foldmiivesiskoldnal.

A VI keriilethben: 9.-én Algydgyon, a f{5ldmivesiskoldndl, 10.- és 11.-én
Dévdn, az dllami tanitéképzd-intégetnél, 13.-an Lugoson, a foldmiivesiskoldndl,
15.-én Németbogsdnban, '6.-dn Resiczabdnydn, 17.-én Szocsdnban, 19 -én Ruzson,
21.-én Kardnsebesen, a gor. kel. tanitGképzd-intézetnél, 23.-din Szaparyfalvan,
24.-én Marzsindn.

A VII. keriiletben: 9.-én Csikrdkoson, 10.-én Baldnbdnydn, ll.-én Gyer-
gydszentmiklgson, 12.-én Gyergydalfaluban, 13.-dn Gyergydszdrhegyen, 14.-én
Gyergydditroban, 16.-dn  Csikkarczfalvdn, 17 -én Csiksomlyén, a rém. Kkath
tanitdképzb-intézetnél, 19 -én Kézdivdsdrhelytt, az drvahdzndl, 21.-én Székelyke-
reszturtt, az dllami tanitoképzd-intézetnél, 23.-dn Székesen, 25.-én ¢és 26.-4n
Sésmezbn.

A VIIL Reriilethen: 9.-én Budadrsén, 10.-én Torbdgyon, 1i.-én Pilis-
szentivanon, 12.-én Tinyén,] 13.-dn Tokon, 14.-én Békdsmegyeren, 15.-én Buda-
kaldszon, 16.-4n Pomdzon, 18.-dn Kisteleken, 19 -én Csongradou.

Kovaes Antal, méhészeti feliigyels.

Tartalom: Oktéber emlékeztets, Fozsa Séndor. — Viaszolvasztds, Fizsa
Sandor. — A méhcesalddok 8szi rendezése Zwrna Famos. — A mérlegen allé
Boczonddi-féle Srids kaptdr. Bocsonddi Szabs [mre. — Pdrbeszéd két ildozott
here kozitt. Boloui [stvin, — A kezdet nehézségei. Baldss Feremes. dr, — Kiilon-
félék., — Méhészeti elGaddsok oktoberben. Aovdes Antal,
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Apré hirdetések.

Mézpbrgetd, méstartd badog-edény

jutdnyos dron kaphaté Zeiler Géza ba-
dogosnal Kolozsvdr (Matyds-kirdly-
utcza 4.) Ugyand elvdllal mindenne-
mii bidogos munkat. Javitisokat
jutdnyos dron, pontosan teljesit. Ar-
jegyzéket kivdnatra bérmentve kiild.
9—12)

Banfly Albert bdré méhészeté-

ben Valagziiton 5 mm. pdrgetelt méz

Boczonadi-féle eredeti kaptdrok,

1, Egyes kaptdr 25 mm. vastag
deszkdbdl bélelés nélkiil, de bélelésre
elékészitve, az ablakiivegezést kivéve
teljes folszereléssel 11-50 korona.

2 Egyes kaptdar minden részében
teljesen bélelve, teljesen fOlszerelve
16 korona.

3. KettSs kaptar minden részében
teljesen wélelve, teljesen folszerelve
28 korona.

Az drak az ujpesti vasutdllomdsra
széllitva értenddk.

elads. «w Ujpesten, Széchenyi-itcza 7. sz.

- ,_" Id. Boczonidi Szabd Imre.

Csak B fillérbe keriil

egy levelez8lap, melylyel gazdagon illuszirdlt, s a havi teenddket és sok
hasznos tudnivalét tartalm:z6 nagy arjegyzékemet kiki megszerezheti.
Aldlirt czég a tobbek kozott készit

zomanczozott hadog mézporgetogépeket alss, vagy f6's6 haj-
tassal 2— 8 keretre, 16 koronatél kezdve, a legjobbnak ismert micdségben.
(Részletesebb leirds az drjegyzékben). Tovabba:

goz-viasz- és mézolvasztikésziilékeket vascsavarral jiré erds
sajtolo berendezéssel 22 koronaért. A késziilék gyiimdlessajtoldsra is na-
gyon alkalmas.

Ajfonsus-féle miilépeket teljesen tiszta méhviaszbdl készitek. Sza-
badalmazott és sokak nyilatkozata szerint a legjobb milép. A helfsldén
kizdrélag nalam kapkatd, még pedig kivint nagysigban kgronként 4 ker.
80 fill -ert; 3/, ker. 16 kor. 20 fill. Ismét eldrGsitéknak drengedmény. A
miilép beragasztdsdra vonatkozé utasitdst minden csomaghoz melléklek.

Népkaptir szalmabél 30 keretre, melyek badogsivokon fiiggnek.
A kaptdr fala erfs, 6 cm. vastag. Darabja 6 kor. 60 fill, Bévebbet az 4ar-
jegyzékben.
myuniversal® etetokészillék nig és stirdi, vagy szildrd tdplalékkal
vald etetésre barmilyen rendszeri kaptdrban télen-nydron alkalmazhatd.
Tovébba: fiisto:6késziilékek, srczvédok, mehészkeztyilk, fbdelazo'kesek,
boronak, Gerstung- és Freusz-féle anyakalitkdk, keretléczek, rajfogdk, szo-
val minden méhészeti eszhdz nagy valasztékban. N rodel Htel
elsG osztr.-sziléziai kereskedelmi méhtelepe.
SIMMICH FR. JAUERNIGBAN, Osztrik-Szi ézia.
Elsfrendii kitfintetéseket, Temesvartt és Teschenben 1902-ben arany-
érmet nyert. 6.—12.
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A&OAOAOAOAOA aNYANANYANAN)
Hazai gyaripar Kolozsvdrtl, 5550w
A legjobb mindségii mely géssel van ki-

9 k Sfoswve és kiszdritoa,
Ly Magy készietet tartok
ar e’ -60[, kicsiny és nagy alak-

ban E parkett nedves
lakdsba, aszfaltba, valamint mdr kész padldkra rakva,
kitiind mindségénél fogva folotte alkalmas. — Ezenkiviil
raktdron tartok legjobb mindségd kiilonbozd Rissdritott
anyagokatl, melyekbsl a legszebd kivitelben készitek
templomi diszmunkdkat, oftdrokat, szdszékeket. ‘
Tovdbbd: ajté-, ablak- és iskolai berendeséseket. |
|

Epithezbsnél minden ¢ ssakmiba vigs munksc, kapukat, szoba-buto-
rokat, boltberendezéseket, portalékat tartis anyaghsl alegjobs

mo@omomomomomg
HNGING NI N NN

! és legsaehl  kivitelben. — Videki megkeresésre azonnal pontos
</> ;( és részletes folviligositdssal szolgdalok. [
il
@ 1212 B. BAK LAYO0S, miiasstalos. ,{

0
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= Mczet Keresiink £
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< megvetelre B
Mminden mindségben.

3
;
©

%}j Mintizott ajanlatokat %
4 a Méhészeti Kozlony

szerkesztoségéhez

Kolozsvar, Magyar-uteza 24. szaim ala Bo

kériink. %
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a legjobb piaczi dron, meg- i

i Megfelelo mezet aintinds win, asounal vals E

készpénzfizetés mellett vesz
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B — — — Budapesten, I. ker., Attila-litcza 99. sz. —
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CSINTALAN GYULA S ‘iiyfi‘"{“ﬁ”li“?;.iff.?fﬁ

Dedk-Ferenc-d, 2, s2,, hatul az udvaron,

Elvallalok orgona készitést, minden nagysidgban, minden kivitelben és stylben,
tovabbé javitasdt, atalakitdsat, kibdvitését és hangolasat jotallas mellett.

Elvallalok barmilyen nagy zongora-javitast, hossz zongorak roviddé atalakita- 0T
sat, b8rozésétr és hangoldsat,

Készitek oltarokat, szészéket és szdszék folébe vald koronat, nemkiilonben egész
templomi berendezéseket is.

Elvillalom iskolai és szobai harmoniumok javitdsit és hangolasat, Ggy helyben,
mint vidéken. Vidéki meghivasra pontosan megjelenck. Kérdez§skodésekre azonnal
valaszolok.

Miért tovabbra is becses figyelmébe ajdnlom magamat. A t. kdzdnség és egy-
hazak partfogisat kérve, maradtam tisztelettel:

10—12. CSINTALAN GYULA.

TR R R R

g

HOL kaphatdk a legolesibd keretléczek ¢ négyes Mayer-kaptarok ?

PICZERK ALAJOS ménésznél, Farkashidan, u. p. Keresztir (Pozsonyvirmegye).
] gy
100 drb 1 méter hosszu keretlécz, 25 mm. széles, 5—6 mm. vastag, 3 oldalon
gyalulva 1 k., 60 fill. 100 keret foldarabolva szintén 1 k. 60 fill.
Kész keretek (orsz. mér.) tdvolsagi kapcsokkal darabonként 4 fillér.

Orsz. mér. egyesuletl ka,pta.r (30 keret) teljesen folszerelve, befestve, kikdval
bélelve 5 K.

Negyes Mayer- kaptér (dacz) pontosan készitve, teljesen folszerelve, befestve és ki-
vitlr8l kikdval csinosan burkolva 20 K.

Ra.kkaptér {Christ-féle) 3 ladikival 30 keretre, tet8vel, fenékkel, 11| hivelyk vastag
deszkabdl készitve, teljesen folszerelve 5 K. — Az arak farkashidan értendgk. Elvillalok e szakba
vagd mis asztalosmunkdkat is a legolcsébb aron, 7.—12.
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Mczes iivegek.

l%%%%%%%¥

Rluminium feddvei, livegfeds, gummi-
parafa- és hélyag- Karimdval, Lecsiszolt nyakkal, gyiirit és Kariméval, Lesziszolt nyakkal,
papir betéttel fémcsavarral,

............

1881. sz.

1&7? SZ. ; 1885. sz. 1886. sz.
175 Kilé 16 fill. — fillér Y4 L. 36 fill. 7/ Kilo 06 fill. 08 fillér
‘/4 ”. }8 n 12 ” 0/35 » 40 ” 1/4 n 08 n 10 ”
]/2 n 24 » 16 ” 'y w 4 w Y » 12 4 1z,

T, 82, 24 %% » 56 1, 8 4 20 ,

. i I, 80 »

. a. finoman .
nikkelezett fedgvel 2,120,

1 L
1}3 Kilo 11% fill. A Kkét elsd iiveghez a csatolt rajz szerint nyoloz szinben
4 ” »
Yoo, 24, nyomott, diszes czimkét dijtalanil mellékeliink.
K 39 y ) ]
n »

3B. sz. Kuldn éarjegyzék az 0sszes meé-
hészeti Gvegczikkekrdl kivanatra

ingyen és bérmentve.

Eqyesiilt Magyarhoni Uveggyar Részv.-Térs.
Budapest, -6

NI, Nagymezd-lUitcza S. s=.

P e i S

Nyomatott Gaman Jénos 6rokosénél Kolozsvart, Kossuth Lajos-itcza 10. sz.

DY,
e
e
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